X Domenica del Tempo Ordinario - 9 giugno, 2024

10th Sunday in Ordinary Time - June 9, 2024
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MESSE DELLA SETTIMANA
MaAsSS INTENTIONS

Fntentions

Martedi - Tuesday, June 11
Saint Barnabas, apostle

7:00 p.m. - Santa Messa

T Antonietta Rigutto

TPietro Miotto

TDomenico e Maria Loiero
TEmilio Luisotto

Mercoledi - Wednesday, June 12
7:00 p.m. - Holy Mass

TChiara, Giuseppe e Antonio Morano
Giovedi - Thursday, June 13
Saint Anthony of Padua,

priest and doctor of the Church
9:00 a.m. - Santa Messa

T Anthony Mossa

T Antonio Bossio

T1In onore di S. Antonio e per Domenico Didiano
Venerdi - Friday, June 14

9:00 a.m. - Santa Messa

TPat e Ines Policicchio

TElena De Gasperis

Sabato - Saturday, June 15

5:00 p.m. - Santa Messa

Pro populo

Domenica - Sunday, June 16

9:00 a.m.- Santa Messa

TPierina Martinello e Domenico Angelucci
TLuigi Panzini

T11:00 a.m. - Holy Mass

* Amanda Bertolone

TGianluigi Bertolone

TGisella and Nadia Lijoi

TVince Gagliardi

TEgidio Masci

GOSPEL REFLECTION

Jesus is accused of using the power of the devil, Beelzebul,
to perform his healing. Jesus came to wage war against evil.
His followers are to join Him in this battle for the Kingdom.

That is what we are called to do. Religion is not just a matter of going

to Church on Sundays. Religion is about war, the war against evil.
The enemy, Satan, is fighting us by promoting hate. We have to counter
with love. Our war is not a war against other people. Our war is against
evil, against the serpent and against all who fight for the devil.
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RIFLESSIONE SUL VANGELO
Gesu ¢ accusato di usare il potere del diavolo, Beelzebul, per compiere
le sue guarigioni. Gesu ¢ venuto per dichiarare guerra al male. I suoi
seguaci devono unirsi a Lui in questa battaglia per il Regno. Questo ¢
ci0 a cui siamo chiamati. La religione non ¢ solo una questione di andare
in chiesa la domenica. La religione riguarda la guerra, la guerra contro
il male. Il nemico, Satana, ci sta combattendo promuovendo ['odio.
Noi dobbiamo contrastarlo con I'amore. La nostra guerra non ¢ una
guerra contro altre persone. La nostra guerra ¢ contro il male, contro il
serpente e contro tutti coloro che combattono per il diavolo.

THANK YOU FOR YOUR TIRELESS DEDICATION
Whenever there is a solemnity or feast, the church is adorned in
accordance with the theme of the celebration. This is made possible by
the diligent efforts of two volunteers who work tirelessly behind
the scenes. We want to express our heartfelt gratitude to
Elena Felici and Anna lori
for their dedication and hard work.
Your contributions do not go unnoticed.
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GRAZIE PER LA VOSTRA INSTANCABILE DEDIZIONE
Ogni volta che c'¢ una solennita o una festa, la chiesa viene adornata

secondo il tema della celebrazione. Questo ¢ reso possibile dagli sforzi
diligenti di due volontarie che lavorano instancabilmente dietro le quinte.

Vogliamo esprimere la nostra sincera gratitudine a Elena Felici
e Anna lori per la loro dedizione e il loro duro lavoro.

) ' THURSDAY, JUNE 13, FEAST OF ST. ANTHONY
Mass and blessing of St. Anthony’s Bread
Please join us on June 13 for a special Mass

at 9:00 a.m., followed by the blessing and
distribution of St. Anthony’s Bread.
skoskoskoskok

GI0VEDI 13 GIUGNO, FESTA DI SANT' ANTONIO
Messa e benedizione del pane di Sant' Antonio
Unitevi a noi il 13 giugno per una messa speciale
alle ore 9:00, seguita dalla benedizione e
distribuzione del pane di Sant'Antonio.

SUNDAY OFFERTORY: June 2", 2024: $2,341.55.
Thank you for your support!

ANNUAL FINANCIAL REPORT
Every parish in the Archdiocese of Toronto is required to present its
financial report to parishioners at least once a year, in accordance with
Archdiocesan policy. These reports are prepared by the parish
bookkeeper and reviewed by the Parish Finance Committee. You will find
an insert in this bulletin with this year's financial report. We extend
our sincere thanks to our parishioners for their generous support!
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RAPPORTO FINANZIARIO ANNUALE
Ogni parrocchia dell'Arcidiocesi di Toronto € tenuta a presentare il
proprio rapporto finanziario ai parrocchiani almeno una volta all'anno,
in conformita con la politica dell'Arcidiocesi. Questo rapporto ¢
preparato dal contabile della parrocchia e revisionato dal Comitato
finanziario parrocchiale. Troverete un inserto in questo bollettino
con il rapporto finanziario di quest'anno. Estendiamo i nostri sinceri
ringraziamenti a voi, parrocchiani, per il vostro generoso sostegno!

THANK YOU FOR SUPPORTING OUR ‘PAVE THE WAY’
PARKING LoT PROJECT!

Dear Parishioners: Thank you for supporting our parking lot project.
To give you some insight into the process, we followed the protocol set
by the archdiocese. We held a meeting of the Parish Finance Council
to address projects necessary to our parish in order of importance.
The Parish Finance Council unanimously agreed the priority was the
renovation of the parking lot due to safety concerns.

The Finance Council contacted six companies for quotes. These
companies were recommended by parishioners or priests who had past
dealings with them to ensure competitive pricing. They were invited to
provide quotes and estimates based on two options:

(1) Grinding of existing base asphalt and adding a new topcoat only.
(2) Complete removal of existing asphalt and installing
a new base and topcoat.

Upon review of existing conditions, potential subsurface issues,
and the longevity of the asphalt, the decision was made to proceed
with option (2).

We requested references and completed projects from each company
and personally inspected some of the projects to guarantee the quality
of work. Finance Council members also spoke with the owners or
pastors of the other projects to confirm they were satisfied with the
work. This thorough process allowed us to narrow down our options to
three companies. Each of these companies was asked to provide
additional information and pricing for a fair comparison of the scope of
work to the cost estimate. The lowest priced bidder was selected.
After making our selection, we requested and received the necessary
approval from the archdiocese.

The total cost of the project will be approximately $113,000.00
including HST. This will change if the soft spot area is
greater than 2,000 sq ft.

Thanks to your generous contributions, we have raised $28,904.70 to
date from the parish. In addition, thanks to the relentless efforts of the
Parish Finance Council, businesses affiliated with St. Fidelis have

generously pledged $20,000 to date.
We still have some way to go; therefore, we will have additional
collections on June 22/23 and September 8/9.

I want to express my heartfelt gratitude for your continued
support, which is vital and greatly appreciated as we work towards
completing this important project.

- FR. LIJO

STAY CONNECTED VIA OUR PARISH WEBSITE

We invite all parishioners to explore our website and to avail your-
selves of these and other offerings:

0] » SFP and Archdiocesan News/Events

|  » SFP Monthly Events Calendar (with monthly Pope

%[ Video and Saint of the Day audio in E&I)

P Links to the Daily Readings and Livestream Mass
from SMCB (E)

» Audio delle letture odierne e riflessione evangelica letta da Papa
Francesco

» Link al S. Rosario e alla S. Messa odierna dal Santuario di

S. Pio (S. Giovanni Rotondo, FG )

» Audio Reflections: Pray as You Go, Bible in a Year, and Catholic
Latte

» Liturgical Videos (E&I) and Downloadable Parish Forms

A sincere thank you to volunteer web editor Gino Marcuzzi,

who maintains the SFP site.

GRAZIE PER IL VOSTRO SOSTEGNO NEL PROGETTO
DEL NUOVO PARCHEGGIO!
Cari parrocchiani,

Grazie per aver sostenuto il nostro progetto del
parcheggio. Per darvi un'idea del processo, abbiamo
seguito il protocollo stabilito dall'arcidiocesi. Abbiamo tenuto
una riunione del Consiglio delle finanze parrocchiale per
affrontare i progetti necessari alla nostra parrocchia in ordine
di importanza. Il nostro Consiglio delle finanze ha
unanimemente concordato che la priorita fosse la
ristrutturazione del parcheggio a causa di preoccupazioni
legate alla sicurezza.

I1 Consiglio delle finanze ha contattato sei aziende per
ottenere preventivi. Queste aziende sono state
raccomandate dai parrocchiani o dai sacerdoti che avevano
avuto esperienze passate con loro per garantire prezzi
competitivi. Sono state invitate a fornire preventivi e stime
basate su due opzioni:

(1) Levigatura dell'asfalto di base esistente e aggiunta di un
nuovo strato superficiale.

(2) Rimozione completa dell'asfalto esistente e installazione
di una nuova base e di un nuovo strato superficiale.
Dopo aver esaminato le condizioni esistenti, i potenziali
problemi del sottosuolo e la longevita dell'asfalto, ¢ stata
presa la decisione di procedere con l'opzione (2).
Abbiamo richiesto referenze e progetti completati da
ciascuna azienda e abbiamo ispezionato personalmente alcuni
dei progetti per garantire la qualita del lavoro.

I membri del Consiglio delle finanze hanno anche parlato con
i proprietari o i parroci degli altri progetti per confermare
che erano soddisfatti del lavoro.

Questo processo accurato ci ha permesso di ridurre le
nostre opzioni a tre aziende. A ciascuna di queste aziende ¢
stato chiesto di fornire ulteriori informazioni e prezzi per un
confronto equo tra I'ambito del lavoro e la stima dei costi.
E stata selezionata l'azienda con il prezzo piu basso. Dopo
aver effettuato la nostra selezione, abbiamo richiesto e
ricevuto l'approvazione necessaria dall'arcidiocesi.

I1 costo totale del progetto sara di circa $113.000,00 inclusa
I'TVA. Questo potrebbe cambiare se l'area di riparazione dei
punti deboli ¢ superiore a 2.000 piedi quadrati.
Grazie ai vostri generosi contributi, abbiamo raccolto
$28,904.70 fino ad oggi dalla parrocchia. Inoltre, grazie agli
instancabili sforzi del Consiglio delle finanze parrocchiale,
le aziende affiliate a St. Fidelis hanno generosamente
promesso $20.000 fino ad oggi.

Abbiamo ancora molta strada da fare; pertanto, faremo
ulteriori raccolte il 22/23 giugno e 1’8/9 settembre.
Voglio esprimere la mia sincera gratitudine per il vostro
continuo sostegno, che ¢ vitale e molto apprezzato mentre
lavoriamo per completare questo importante progetto.

- PADRE LIJO

~ Let's join together to raise
funds for our new Parking Lot!
TOTAL RAISED TO DATE: $28,904.70




